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Digitální modely terénu (6)Digitální modely terénu (6)
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Import dat do IdrisiImport dat do Idrisi

••
 

Zkontrolovat: Start Zkontrolovat: Start ––
 

Ovládací panely Ovládací panely ––
 

Místní a jazykové Místní a jazykové
 

 
nastavení nastavení ––

 
Desetinný oddělovač „ . “ (ne „ , “)Desetinný oddělovač „ . “ (ne „ , “)

••
 

Spustit Idrisi AndesSpustit Idrisi Andes
••

 
Idrisi Explorer Idrisi Explorer ––

 
ProjectsProjects

••
 

Idrisi Idrisi ––
 

File File ––
 

Import Import ––
 

SoftwareSoftware--Specific Formats Specific Formats ––
 

ESRI Formats ESRI Formats 
––

 
modul SHAPEIDRmodul SHAPEIDR

••
 

Struktura souborů (vektorové kolekce)Struktura souborů (vektorové kolekce)
••

 
Database WorkshopDatabase Workshop

••
 

Vytvořit vektorovou vrstvu z atributu výškyVytvořit vektorovou vrstvu z atributu výšky
••

 
Zjistit maximální a minimální souřadnice pro výpočet velikosti Zjistit maximální a minimální souřadnice pro výpočet velikosti 
pixelu (X v Idrisi = columns, Y v Idrisi = rows; ve skutečnosti pixelu (X v Idrisi = columns, Y v Idrisi = rows; ve skutečnosti je je 
ale souřadnice X souřadnicí Y v Sale souřadnice X souřadnicí Y v S--JTSK a naopak)JTSK a naopak)
•• Min X: Min X: --593 665.4 593 665.4 m, Max X: m, Max X: --588 438.5 588 438.5 mm
•• Min Y: Min Y: --1 157 834.6 1 157 834.6 m, Max Y: m, Max Y: --1 153 544.8 1 153 544.8 mm
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Modul GENERALIZATIONModul GENERALIZATION
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Modul TINPREP a LINTOPNTModul TINPREP a LINTOPNT
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Modul INTERPOLModul INTERPOL

DMT: pixel 10 x 10 mDMT: pixel 10 x 10 m
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Modul RASTERVECTORModul RASTERVECTOR
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Modul INTERCONModul INTERCON
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Modul TINModul TIN

••
 

totéž provést pro jiné varianty „B/T edge removal“ a pro bodová totéž provést pro jiné varianty „B/T edge removal“ a pro bodová datadata
••

 
analýza rozdílů (modul OVERLAY, HISTO)analýza rozdílů (modul OVERLAY, HISTO)
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Modul TRENDModul TREND
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Modul THIESSENModul THIESSEN
••

 
nejprve relativně 5x redukovat počet lomových bodů vrstevnic (TInejprve relativně 5x redukovat počet lomových bodů vrstevnic (TINPREP)NPREP)

••
 

vyjmout lomové body (LINTOPNT) a konvertovat formát dat (CONVERTvyjmout lomové body (LINTOPNT) a konvertovat formát dat (CONVERT))
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Digitální modely terénu (7)Digitální modely terénu (7)
 Analýzy DMTAnalýzy DMT
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AnalýzyAnalýzy

••
 

modul CONTOUR modul CONTOUR --
 

extrakce vrstevnicextrakce vrstevnic
••

 
modul PROFILE modul PROFILE --

 
řezy terénemřezy terénem

••
 

modul HILLSHADE modul HILLSHADE --
 

vytvoření stínovaného reliéfuvytvoření stínovaného reliéfu
••

 
modul SURFACE modul SURFACE --

 
výpočet sklonu a expozice svahůvýpočet sklonu a expozice svahů

••
 

modul CURVATURE  modul CURVATURE  --
 

výpočet horizontálního a vertikálního zakřivenívýpočet horizontálního a vertikálního zakřivení
••

 
modul FRACTAL modul FRACTAL --

 
výpočet fraktálních dimenzívýpočet fraktálních dimenzí

••
 

modul SEGMENT modul SEGMENT --
 

homogenizace (segmentace) rastru DMThomogenizace (segmentace) rastru DMT

••
 

modul VIEWSHED modul VIEWSHED --
 

analýza viditelnostianalýza viditelnosti
••

 
modul WATERSHED modul WATERSHED --

 
výpočet povodívýpočet povodí

••
 

modul FLOW modul FLOW --
 

směry povrchového odtokusměry povrchového odtoku
••

 
modul RUNOFF modul RUNOFF --

 
akumulovaný odtokakumulovaný odtok

••
 

modul TOPOSHAPE modul TOPOSHAPE --
 

identifikace tvarů terénuidentifikace tvarů terénu

••
 

modul RUSLE modul RUSLE --
 

revidovaná universální rovnice ztráty půdy, včetně možnosti revidovaná universální rovnice ztráty půdy, včetně možnosti 
samostatného výpočtu souvislé délky svahu vsamostatného výpočtu souvislé délky svahu v

 
lokálním povodí lokálním povodí 

(SLOPELENGTH)(SLOPELENGTH)
 

a ztráty a depozice půdy (SEDIMENTATION).a ztráty a depozice půdy (SEDIMENTATION).
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Modul CONTOURModul CONTOUR

••
 

vytvořit kompozici s DMT a původními vrstevnicemivytvořit kompozici s DMT a původními vrstevnicemi
••

 
vizuálně porovnatvizuálně porovnat
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Modul SURFACEModul SURFACE

••
 

modul FLY THROUGHmodul FLY THROUGH
••

 
modul ILLUMINATEmodul ILLUMINATE
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Modul CURVATUREModul CURVATURE

••
 

maximum curvature = vertikální (profilové) zakřivenímaximum curvature = vertikální (profilové) zakřivení
••

 
minimum curvature = horizontální (planární) zakřiveníminimum curvature = horizontální (planární) zakřivení

••
 

--
 

konvexní tvarykonvexní tvary, + , + konkávní tvarykonkávní tvary
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Modul PROFILEModul PROFILE
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Modul FRACTAL (TEXTURE)Modul FRACTAL (TEXTURE)
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Modul SEGMENTModul SEGMENT
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Modul VIEWSHEDModul VIEWSHED

••
 

vektorizovat (DIGITIZE) a rasterizovat body rozhledu (RASTERVECTvektorizovat (DIGITIZE) a rasterizovat body rozhledu (RASTERVECTOR)OR)
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Modul WATERSHEDModul WATERSHED

••
 

zjistěte počet povodí pro prahovou hodnotu 5 hazjistěte počet povodí pro prahovou hodnotu 5 ha
••

 
jak byste zjistili výměru nejmenšího a největšího povodí ?jak byste zjistili výměru nejmenšího a největšího povodí ?

••
 

digitalizujte vlastní uzavírací profil a zjistěte plochu jeho podigitalizujte vlastní uzavírací profil a zjistěte plochu jeho povodívodí



28

DMT 6-8 Idrisi AndesIdrisi Andes

Modul FLOWModul FLOW

••
 

jaký je hlavní rozdíl mezi rastrem expozic a směrů odtoku ?jaký je hlavní rozdíl mezi rastrem expozic a směrů odtoku ?
••

 
zjistěte nejčetnější směr odtokuzjistěte nejčetnější směr odtoku
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Modul RUNOFFModul RUNOFF

••
 

v jakých jednotkách jsou hodnoty rastru ?v jakých jednotkách jsou hodnoty rastru ?
••

 
jak byste zjistili rozvodnice z rastru akumulovaného odtoku ?jak byste zjistili rozvodnice z rastru akumulovaného odtoku ?

••
 

porovnejte tyto rozvodnice s povodímiporovnejte tyto rozvodnice s povodími
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Modul TOPOSHAPEModul TOPOSHAPE

••
 

modul FOURIERmodul FOURIER
••

 
modul FILTERmodul FILTER
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Modul RUSLEModul RUSLE

••
 

Suk, P. Suk, P. Možnosti kvantifikace erozního ohrožení půdy vMožnosti kvantifikace erozního ohrožení půdy v
 

GIS GIS 
Idrisi.Idrisi.

 
[s.l.], 2005. 55 s. LDF MZLU v Brně[s.l.], 2005. 55 s. LDF MZLU v Brně

••
 

http://mapserver.mendelu.cz/skripta/GIS_IV/CVIC05.pdfhttp://mapserver.mendelu.cz/skripta/GIS_IV/CVIC05.pdf
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Digitální modely terénu (8)Digitální modely terénu (8)
 Geostatistické nástrojeGeostatistické nástroje



33

DMT 6-8 Idrisi AndesIdrisi Andes

Gstat v Idrisi Andes
Gstat (http://www.gstat.org/) je integrován do 3 grafických uživatelských rozhraní 

Modul „Spatial Dependence Modeler“ –

 

analýza složek prostorové variability dat

•

 

experimentální stanovování 
šířky a počtu tříd (lag) pro 
výpočet variability jednotlivých 
párů
•

 

prostorová variabilita se chová 
isotropně nebo anisotropně –
všesměrové pole se rozděluje na 
směr minimální variability a směr 
maximální variability (při dané 
úhlové toleranci, např. 22,5°).
•

 

vytvářejí se experimentální 
semivariogramy pro směry 
minimální a maximální variability 
(soubory s

 

příponou var),
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Gstat v Idrisi Andes

Modul „Model Fitting“

 

–
 

stanovení a výpočet teoretického semivariogramu

•

 

matematická funkce (11 
variant), která nejlépe 
vystihuje zobrazený semi-

 variogram
•

 

vizuálně co nejlépe stano-

 vit její parametry (dosah, 
práh a zbytkový rozptyl). 
•

 

lze modifikovat i měřítko 
anisotropie a přidat do grafu 
dva další semivariogramy. 
•

 

systém poté automaticky

 

 
zpřesní tyto parametry

 

 
pomocí jedné ze tří metod 
(dvě váhové metody 
nejmenších čtverců – WLS 
a metoda maximální 
pravděpodobnosti –

 

REML).
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Gstat v Idrisi Andes

Modul „Kriging and Simulation” –

 

prostorová interpolace povrchu 

•

 

výběr z variant typu výpočtu 
povrchu (DMT)
•

 

pro každý z teoretických

 

 
semivariogramů vznikají až čtyři 
rastry. Dva obsahují hodnoty 
predikovaného povrchu (jeden 
pro souvislý povrch a jeden pro 
bodové hodnoty křížové 
validace) a zbývající dva 
obsahují hodnoty variancí (opět 
pro povrch a pro křížovou 
validaci). 
•

 

kromě těchto rastrových

 

 
výstupů je možné vytvořit i 
textový soubor se statistikou 
vstupních dat a predikovaného 
povrchu.
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textový soubor se statistikou vstupních dat a predikovaného povrchu (příklad)
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I I --
 

Spatial Dependence ModelerSpatial Dependence Modeler

1) zobrazení dat1) zobrazení dat
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2)2)
 

Spuštění Spuštění Spatial Dependence ModelerSpatial Dependence Modeler
GIS Analysis GIS Analysis →→

 

Surface Surface →→

 

Geostatistics Geostatistics →→

 

Spatial Dependence ModelerSpatial Dependence Modeler

a) zvolíme RAIN jako vstupní proměnnou („a) zvolíme RAIN jako vstupní proměnnou („VariableVariable“)“)
b) zkontrolujeme nastavení „b) zkontrolujeme nastavení „Display typeDisplay type“ na „“ na „SurfaceSurface““
c) necháme vytvořit „c) necháme vytvořit „Variogram surface graphVariogram surface graph“ stiskem tlačítka „“ stiskem tlačítka „GraphGraph““
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d) hledání prostorové závislosti ve srážkových datechd) hledání prostorové závislosti ve srážkových datech

••
 

na těchto datech je vidět jeden za základních axiomů geografie:na těchto datech je vidět jeden za základních axiomů geografie:

„Data“, která jsou si v prostoru blíže si budou podobnější než t„Data“, která jsou si v prostoru blíže si budou podobnější než ta, která a, která 
jsou od sebe dále.jsou od sebe dále.
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••
 

první interval o šířce 20 km obsahuje pouze jeden datový pár, seprvní interval o šířce 20 km obsahuje pouze jeden datový pár, se

 

vzájemnou vzájemnou 
vzdáleností 11.26 km vzdáleností 11.26 km →

 
lze předpokládat, že prvních několik intervalů bude lze předpokládat, že prvních několik intervalů bude 

méně spolehlivých (málo datových párů), proto se budeme snažit, méně spolehlivých (málo datových párů), proto se budeme snažit, aby v aby v 
každém intervalu bylo alespoň 30 párů (získání reprezentativníhokaždém intervalu bylo alespoň 30 párů (získání reprezentativního

 

průměru)průměru)
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Direction angle:
5°

95°°

omnidirectional

••
 

necháme si zobrazit graf pro směr 95°, 5° a Omnidirectionalnecháme si zobrazit graf pro směr 95°, 5° a Omnidirectional
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••
 

uložíme „směrové“ grafy jako experimentální semivariogramy:uložíme „směrové“ grafy jako experimentální semivariogramy:

i)i)
 

variogram 95° variogram 95° →
 

RAINRAIN--majormajor--9595

ii)ii)
 

variogram 5° variogram 5° →
 

RAINRAIN--minorminor--55

iii)iii)
 

variogram omnidirectional variogram omnidirectional →
 

RAINRAIN--omniomni

••
 

nyní máme dostatek informací, abychom mohli odvodit nyní máme dostatek informací, abychom mohli odvodit 
prostorově souvislý model pro srážková dataprostorově souvislý model pro srážková data
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Modeling Zonal AnisotropyModeling Zonal Anisotropy
••

 
jako „jako „Sample VariogramSample Variogram“ zvolíme RAIN“ zvolíme RAIN--MAJORMAJOR--95W95W

••
 

pokusíme proložit křivku body tak, aby je co nejlépe vystihovalapokusíme proložit křivku body tak, aby je co nejlépe vystihovala

II II ––
 

Model FittingModel Fitting
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a)a)
 

cross validationcross validationIII III ––
 

Ordinary KrigingOrdinary Kriging
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b) b) interpolace souvislého povrchuinterpolace souvislého povrchu
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c) Porovnání interpolovaného povrchu se zdrojovými datyc) Porovnání interpolovaného povrchu se zdrojovými daty
••

 
pomocí modulu OVERLAYpomocí modulu OVERLAY
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